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内容概要

Language and culture are closely interrelated. Language is the cartier of culture and culture is the soil of language.
One is inseparable from the other. Therefore, it is impossible to learn a language well without the good command
of its culture. This book is an endeavor to explore the cultural factorS embodied in language. It is a contrastive 
study  of  cultural  differences  from  the perspective of different levels of language, namely, vocabulary, syntax and
text as well.     This book intends to provide the basic knowledge about language and culture which is practical and
helpful in the language learning. It will be of great use to advanced under-graduates, as well as English learners.
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